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Bajentuna )KUBKOBUR"
bankanonomkn nacturyT CAHY
Beorpan

IHOMEHHU I'POBHOT" MECTA
Y TECTAMEHTUMA KOTOPAHA (1326-1337)"

Ancmpaxkm: Y pamy ce pasMarpajy IIOMEHH TpPOOHOT MecTa y OKBHPY
cadyBaHOT Kopmyca TectameHaTta Kotopana u3 BpemeHna on 1326. no 1337. roguse.
OCHOBHH 3a/1aTak paja jecte yTBphHBame 3aCTYIJHEHOCTH OBE BPCTE 3aBEIITAmA Y
OKBHUPY (hopMaiTHE U caipikajHe CTPYKTYpeE JieraTa ad pias causas, a TOTOM U aHaI3a
n30opa TpoOHOT MecTa ca CTAHOBHUIITA IIMPEr KOHTEKCTa (pyHEepapHEe mpakce y
KacHoOcpeIloBeKoBHOM KoTopy.

Kwyune peuu: tecraMeHTH, KacHOCpeImOBeKOBHI KoTop, rpobHO MecTo,
neratu ad pias causas, katenpana Ceror TpuiryHa, ppameBauku MaHACTHP, prandium
pro anima.

[IpBu cauyBaHU KOPIyC TeCTaMeHATa Y OKBHPY CYJICKO-HOTapCKHX
HCIIpaBa KOTOPCKE OMIMITHHCKE KaHIeIapHje Aatupa u3 Bpemena 1326—1337
roguHe. Y muTamy je 74 Tectamenara — 40 xeHckux u 34 mymka.! Moxe ce
MPETIIOCTABUTH Ja je Oelekeme TMOoCIeAmuX 3aBemTama Beh wnmaio
YCTaHOBJbeHY Tpamuiujy y Kotopy. O ToMe CIMKOBUTO CBelOYE cauyBaHU
MOjeIMHAYHA TECTAaMEHTHU U3 paHHUjer Mepuo/ia, Kao W pa3BHjeHa HOTapcKa

* valentina.zivkovic@bi.sanu.ac.rs

" Pajl je HACTA0 KA0 PE3yJTaT UCTPAXKUBAEba Ha IPOjeKTy MUHUCTapCTBa IPOCBETE,
HayKe M TEXHOJIOIKOT pa3Boja Penyomuke Cpouje Cpedmwoserkosno naciehe bankana:
uncmumyyuje u kynmypa (E. 6p. 177003).

'V nuramy je objaBsbena apxuBcka rpaha: Kotorski spomenici. Prva knjiga kotorskih
notara od god. 1326—1335, ed. A. Mayer, Zagreb 1951 (masme: MC, I) 5-11; Kotorski
spomenici. Druga knjiga kotorskih notara god. 1329, 1332—1337, ed. A. Mayer, (1asbe:
MC, 1I) Zagreb 1981.
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¢dopma Tecramenara u3 Tpehe u yerBpre neueHuje 14. Beka.? Hamme, y
CPEAOBEKOBHUM KOMYyHaMa Ha MCTOYHO] o0aiu JaapaHa o Ipyre MoJ0BHUHE
13. Beka mapa’siesIHO ca pa3BojeM CYACKO-HOTAPCKUX KaHIeJapHhja MOXE ce
NPAaTUTH KOHTUHYHMPaHHW Pa3BOj cacTaB/bamba TeCTaMEHaTa JbyAM U3 CBUX
OpyIITBEHUX ciiojeBa. KibydyHH yTHIaj Ha IIUPOKO NPUXBATAE IPAKCE
3aIllMCHBaba MOCIEABET 3aBellTamba U3BPIIIIA je [IPKBa, 1aBambeM II0CeOHOT
3Hauaja OMOPYLH y OKBHUPY UAEj€ O NpUIpeMu 3a 100py cMpT. OBy norpedy
LPKBA je M0CceOHO UCTAKIIA 3alIPETUBIIN Ka3HOM €KCKOMYHHUKALMj€ OHUMA KOjH
HUCY 00aBWIM mocielme pauyHe ¢ borom. Yemen tora, xox BepHHKa je
1opacTao CTpax of CMPTH 0e3 mocieamer npuyemha, HCIoBeaama rpexa u
OMOPYYHUX JICBOL[MOHATHUX 3aBEIITaba HEOMIXOJHUX 3a crac ayre.’

2 O cpearOBEKOBHUM KOTOPCKUM TecTaMeHTUMa, B. H. ®ejuh, Komopcka kanyenapuja
y cpeomwem sexy, Uctopujcku vacomuc 27 (1980) 5-62; N. Bogojevié-Gluscevié,
Forme testamenta u srednjovjekovnom kotorskom pravu, 1z pravne proslosti Kotora,
Podgorica 1999, 33-37; B. bybano, Cpncku nomuyu, beorpam 2004; H. borojesuhi-
Inyuraesuh, [lopujexno u yemanogwerwe Homapcke cyiicbe y cpeorbosjeKo8HUM
ucmounojaopanckum epadosuma, boxa 27 (Xepuer — Hosu 2007) 7-15.

3 TIpoMeHe Koje Cy ce JI0roquiie y I03HOCPEAHOBEKOBHUM TPAJICKUM JPYIITBUMA Ha
UCTOYHOj 00anu JaapaHa, moceOHO Yy OKBUPY PEIMTHO3HOCTH, HAYMHA )KMBOTA U
COILMjalTHO-eKOHOMCKHX OJJHOCA, IMaJIe Cy CHa)KaH O/[jeK Ha Pa3B0j TECTaAMEHTapHE
npakce. HanmMe, 01 BpeMeHa 3pesior cpe/imber Beka, Opoj Jbyau KOjU Cy XKelean aa
nuMajy OBaj MPUBATHO-TIPAaBHU JOKYMEHT OMO je y craimHoM nopacty. O pa3Bojy u
0COOCHOCTHMA OTIOPYYHOT 3amuca y JalMaTHHCKHM rpajoBuMa mucanu cy: N.
Klai¢, Problem najstarije dalmatinske privatne isprave, 300pHUK pajoBa
BusanTonomkor nncruryra 13 (1971) 57-74; Z. Janekovi¢ Rémer, Na razmedi
ovog i onog svijeta. Prozimanje pojavnog i transcendentnog u dubrovackim
oporukama kasnoga srednjeg vijeka, Otium 2 (1994) 3—15; M. Karbi¢, Z. Ladié,
Oporuke stanovnika grada Trogira u arhivu HAZU, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru 43 (2001) 161-254; G. Ravancié, Oporuke, oporucitelji i
primatelji oporucnih legata u Dubrovniku s kraja trinaestoga i u prvoj polovici
Cetrnaestog stoljeca, Povijesni prilozi 40 (2011) 97-120; Z. Ladi¢, Last Will:
Passport to Heaven. Urban Last Wills from Late Medieval Dalmatia with Special
Attention to the Legacies Pro Remedio Animae and Ad Pias Causas, Zagreb 2012.
O 3aBemtamuma ad pias causas y OKBUPY IeTabHO aHATU3UPAHUX TECTAMEHATA 3
HEKOJIMKO CPEIOBEKOBHUX JAJIMATHHCKUX KOMyHa, mucao je: Z. Ladi¢, O nekim
oblicima brige za siromasne i marginalne pojedince i grupe u dalmatinskim
komunama u kasnom srednjem vijeku, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti
Zavoda za povijesne i drustvene znanosti HAZU 20 (2002) 1-28; idem, Legati
kasnosrednjovjekovnih dalmatinskih oporucitelja kao izvor za proucavanje nekih
oblika svakodnevnog Zivota i materijalne kulture, 1-28.

130



Tomenu epobroe mecma y mecmamenmuma Komopana (1326—1337)

Kao u y npyrum rpazosuma, npaBo HaciehuBama y cpeImbOBEKOBHOM
Kotopy 6uo je mpomucano craryrapaum oxpendama.* To je u miaBHU pasior
3aIITO je caapikaj MOoCIeqmbHX 3aBemTama Kotopana ycMepeH yriaBHOM Ha
KapuTaTHBHA JlapuBama ad pias causas 'y OKBUPY TEXIbU 3a CHaceme Iylie
HakoH cMpTH. [lomyT npyrux nurawma v OBaj JIMYHH YUH je OMO peryaucaH
craryTapHuM ofpendama. CTaTyT je orpaHHYaBao 3aBelITama ad pias causas,
TaKo Jia je OTall MOPOIULIEC MOTao OCTAaBUTH YETBPTHHY UIMOBHHE 32 CIac IyIIIe,
a octarak HacienauiwMa (O rasporedivanju imovine muza kad mu dode smrini
¢as).> O 3Hauajy KOju je MpUAaBaH 3aBelITambIMa 3apaj cracema ayiie (de
Jalute animee) y Kotopy cBenoun onpenda Craryra y K0joj ce OBaj KOHIEHT
Hapouuto uctnue: Mi Komuna kotorska, zele¢i sve urediti po pravdi, dati
pravila i nacine postupanja u onim stvarima koje izgledaju i bile su neuredene,
nadasve brinuci se trezveno o onim koje se ticu spasa duse utvrdujemo,
odredujemo i zZelimo da se neprikosnoveno postuje da svaki Kotoranin i
gradanin Kotora, koji stanuje u nasem gradu Kotoru, podoban i sposoban,
koji hoce da sacini testament i da se pobrine o spasu svoje dusSe i zemaljskih
dobara koji nema vrijednost preko 100 perpera, moze ako bi htio, da sacini
testament sam bez svjedoka ako bi sam znao da pise, i bi¢e valjan.

TecrameHTH Kao cacTaBHH JIJIOBH CY/ICKO-HOTAPCKHX HCIpaBa y KojuMa
je 3ammcaHa 1mocJyie/ilba BoJba 0 TUCTPHOYIMjH TTOOOKHHUX U JPYTUX Jierara
HAKOH CMpPTH OIOPYYMTEJba, MPEACTaBIbajy BakaH MCTOPH]CKH H3BOP 32
UCTpaKMBamkbe MHOrOOpojHUX nmuTama.” Hamasehu ce Ha rpanunu usmely

4V HacsoBy ozipesioe ce moTBpljyje moTiyHa c1060/1a Kojy OTall iMa y PacriofieTi IMOBHHE
— Quod pater de suo potestatem omnimodam habeat disponendi, Statut grada Kotora, knj.
2, Kotor 2009 (cap. CLXXXV) 226.; . Cunnmuk, Kowyranro ypeherwe Komopa 00 opyee
nonosune XII 0o novemka XV cmoneha, beorpag 1950, 128-135. 3a xuBota, Myx je
YIIPaBJbao KEHMHUM MHPa30M, aJli je MOCIe CMPTH MOpPao Jja BPaTH )KEHH MUPa3 Ta4HO
OHAaKO KakaB je U JoHena y Opak. [Iutame Mupasza gerassHo je oOpamma: L. Blehova
Celebi¢, Zene srednjoviekovnog Kotora, Podgorica 2002, 41-83, 142148, et passim.

5 Statut, knj. 2, 224 (cap. CLXXXII De ordinatione viri, cum venerit ad mortem). Xena
je Mora cI000HO pacToNaraTid YeTBPTHHOM MHpasa quartum dotis v 3aBEIITaTH Ta
3a cnac myme. Statut, knj. 2 (cap. CXLXI De dote et Parchiuie) 209-210.

6 Statut, knj. 2 (cap. CCCCXXXV De testamentis, & Commiffarijs teftamentorum
correctiones vitimee) 341-344.

7O TecTaMeHTHMa Ka0 HCTOPHjCKUM H3BOpuMa, cft. J. Murray, Kinship and Friendship:
The Perception of Family by Clergy and Laity in Late Medieval London, Albion: A
Quarterly Journal Concerned with British Studies, Vol. 20, No. 3 (Autumn, 1988) 369—
385; S. Kelly Wray and R. Cossar, Wills as Primery Sources, Understending Medieval
Primery Sources: Using Historical Sources to Discover Medieval Europe, ed. J. T.
Rosenthal, New York 2012, 59-71.
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,»OBO3EMaJbCKOT** U IpeJiacka JIylle y ,,0Haj CBET", 3aBelTama Koja ce THIY
OpraHu3oBama caxpaHe W oxpehuBamba TpoOHOr MecTa MpeACTaBIbajy
HajIUPEKTHHUj€ CyouaBame ca OIM3MHOM COIICTBEHE CMPTH M KaoO TaKBH 33AUPy
y KOHLIENT memento mori.?

Cse 10 19. Beka kana je moHeTa 3a0paHa O caxpamHUBamby YHYTap
rpajackux Oenema, y Koropy je mocrojao o0u4aj caxpamuBama y pKBamMa y
caMoM Ipajy, Kao 1 Ha rpobJbuMa y OKBHPY (ppambeBauyKuX U JOMUHUKAHCKHUX
MaHaCTUPa KOjH Cy C€ HaJa3WIM U3BaH 3UAMHA, Y HEIIOCPEIHO] ONM3MHHU rpaja.
O caxpamHBamy y I0O3HOCPEIH0BEKOBHOM KoTOpy ca3HajeMo Ha OCHOBY BHILE
BpCTa U3BOPA: apXCOJOUIKMX Hajla3za rpOOHUIIA U cauyBaHUX IPOOHMX IJI0Ya,
gyecTo ca enutaduma, y Tpuma Hajsehum rpagckum npksama — Karenpanu,
Cgeroj Mapuju Koneharu u Cetom Muxamiy.” BaxkHa cazHamba 0 MECTUMA
caxpamuBamba U JOHEKIe (yHepapHUM 00MYajuMa MPYy’Kajy MUCaHU W3BOPH.
ITomen caxpamuBama ce cpehe y craryty Kotopa, y onpendu o Hacnehusamwy
MMOBHMHE YMPJIOT y ClIydajy Kaja Hema xuBHX pohaka. [Ipommcano je na 'y
ClIy4ajy aKko HeMa HaclleIHWKa, YeTBPTH A0 MMOBHUHE YMPJIOT MU yMpJe
Tpeba Nla mpHIaJHe OHOj LPKBH y KOjOj Cy CaxpameHH. A OCTaTak, TpH
ueTBpTHHE, punaaajy Komynu Koropa.'” Buie nomaraka npyxajy npornucu

8 JTok caxparbHBabe IPOIAI/bUBOT Tella H3pakaBa OpHUIy ca CTAHOBHINTA XUBOTA H
,»OBOT CBETa“, 3aBCIITAbMMa 3a OAP)KABAKE MHCA M KOMEMOpaluja u3paxkasa ce
JlyXOBHa AMMEH3Mja CMPTH M Bepa y craceme ayie, T. S. R. Boase, Death in the
Middle Ages: mortality, judgment, and remembrance, New York 1972; P. Arics,
Western attitudes toward death: from the Middle Ages to the present, Johns Hopkins
University Press, 1975; F. Arijes, O modernom osecanju porodice u testamentima i
prema stanju grobova, Eseji o istoriji smrti na Zapadu, Beograd 1989, 142-152; P.
Metcalf, R. Huntington, Celebrations of death: the anthropology of mortuary ritual,
Cambridge University Press 1991; V. Harding, Whose body? A study of attitudes
towards the dead body in early modern Paris, The place of the dead: Death and
remembrance in late medieval and early modern Europe, ed. B. Gordon, P. Marshall,
Cambridge University Press 2000, 170-187. O nanrpoOHuM o6enexxjuMa 1 orpeoHIM
obpennma y cpeamosekoBHOj Cpouju, B. B. oposuh, Ilpunoe npoyuasary nauuna
Caxparusarsa u noOU3ara HA0ZPOOHUX CHOMEHUKA Y HAWUM KPajesuma y cpeorbem
sujexy, Crapunap 4 (1877) 127-147; J1. llonosuh, Cpncku énadapcku 2pob y cpedrvem
sexy, beorpan 1992; J. Epneman, [loepebnu obpeou u madepobna obeneicja,
[TpuBaTHM )KUBOT y CPIICKHM 3eMJbaMa cpeamser Beka, yp. C. Mapjanosuh-/lymannh,
J1. [Tomosuh, beorpax 2004, 419-443.

? TIporpam ciuKaHe JeKopallije y OBUM LPKBaMa OUIHKYje Ce CHaKHOM (yHEepapHOM
1 eCXaToJIoImKoM cuMbokoM, B. XKuskosuh, Perueuosnocm u ymemunocm y Komopy
(XIV-XVI sex), beorpax 2010, 195-207.

10 Statut, knj. 2 (cap. XL, De succeccionibus honorum defunctorum ab intestato) 384.
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PEJIMTHO3HUX OpAaTOBIITHHA, KOJU JATHPAjy U3 KacHHjer MEepHona, aju ce
CBAKaKO MOXKE NPETIOCTABUTH Ja Cy y HHUTalky PaHUjE€ YCTAHOBJBECHH H
npuxsahenn obuuaju.!' Tlucanu u3Bop koju Ou Tpedaso aa Hmpyxu odusbe
HernocpeaHux uHpopMaiyja o u300py rpoOHOr MecTa U OeleKeme J1eTaba
caxpamHBama, jecy onopyke. Mehyrtum, kaga je ped o yuyecTaaocTd OBOT
3aBelITama, y OMOpyKamMa CacTaBJbCHUM y AAIMATUHCKUM U I0jeIUHUM
UTAJIMjaHCKUM I'paZioBUMa MOCTOje BEJIMKA Bapupama. Y MUTamy je Impakca
KOja je 3aBHCHJIA O] YCTAaHOBJHCHUX HOTapCKHUX (opMyla WiM o oduyaja
oznpehuBama rpoOHHUIIE 32 KMBOTA OJf CTPAHE OMOPYUYHTEsba.'? YV KOTOPCKOM
KopIycy onopyka u3 BpemeHa 1326—1337. ronnHe KOHKPETHH IOMEHU MecTa
yKoOTa ce U3y3eTHO peTko cpehy. Ox 74 omopyka Tek ceaM OIopydYuTesba je
MIOMEHYIIO CBOjy CaxpaHy W TpoOHUILy, OWIIO J]a ce paau 0 u300py rpoOHOT
MecTa, caXpaHd WK O yKpacy rpooOHuie.

Kao >xespena mecra yxona Koropana Hajuemihe ce moMumy Kareapaia
Cgeror TpunyHa u rpo6sse ppameBadkor MaHacTUpa. Y OKBUPY (HpameBauKkor
MaHAaCTHpa U3BaH jyXKHUX TPaJICKUX OefiemMa, Halna3uio ce BelIuKo rpobdsse. Ha
OCHOBY IMCAaHUX JTOKYMEHATa U CauyBaHUX IUIOYa C yKJIECAaHUM rpOOBUMA U

1"O KJByYHOj, CENyJKpanHoj, yno3u OparouithHa, B. J. Henderson, Religious
Confraternities and Death in Early Renaissance Florence, Florence and Italy.
Renaissance Studies in Honour of Nicolai Rubinstein, ed. P. Denley, C. Elam, London
1988, 383-394.

12 Pasmarpajyhu TecraMeHTapHe IIOMeHe caxpamuBama y JyOpoBHEKY ¢ Kpaja 13. o
cpemune 15. Beka, Byphuma [lerposuh je mpernocraBuia ma je qoOujame TpoOHOT
MecTa ofpelBaHO J0rOBOPOM ca MPOKYPATOPOM IPKBE y KOjOj j& OMOPYUHTESh KEJICO
Jla TIOYMBA U THME 00jallmkaBa BETUKH Opoj TyOpoBaukuX OMOpyKa y KOjuMa ce He
MTOMHUE-E¢ TPOOHMIIA HUTH caxpaHa. [Ipyra moryhroct kojy je B. IlerpoBuh monymuna
jecTe ma cy ce enMTPOITH OIOpPYKE CTapaln y CIydajeBUMa Kaja OTOpYUIHTesb HHje
oznpeano mMecto ykora, b. [lerposuh, Ilpunoz npoyuasarsy cpeorm08eko6HUx 2padcKux
epobasa, I'macauk EtHOrpadckor myseja y beorpamy 35 (1972) 69-86. Y omopykama
cactaBbeHNM y CHjenu mpe kpaja 15. Beka peTko ce cpehe oMeH opraHu3anije caxpaHe
Beh caMo TpomIKoBa Be3aHMX 3a yKom. 3a pasznuky o Cujene, y Ilmusm ce cpehy
OpIDKIBMBY U JICTaJbHU MOMEHHU CaxpamuBama Ofl HajpaHHWjUX CadyBaHUX OMOpPYKa,
Oynyhn na Ou HOTapH Ha MOYETKY CacTaBJbarba TECTAMEHTA IUTAJIN ONOPYYUTEIhA 32
’KeJbeHO rpooHo Mecto. O Tome, B. S. K. Cohn, The Cult of Remembrance and the Black
Death. Six Renaissance Cities in Central Italy, The Johns Hopkins University Press 1992,
121-159. Bpro cnmyna mpakca ce MOKe 3arma3uTh Uy oopal)eHumM oropykama 3aapa u
Tporupa ¢ kpaja 13. u moderka 14. Beka. 3aHUMIBHBO je Ja ce y 3aapy Kao Hajuermrhe
MECTO YKOITa HaBOAW IpodJIbe (ppameBadkor Manactupa. cfr. Z. Ladi¢, Last Will: Passport
to Heaven, 321-322; 326-327; 330-331, 332; 333-334; 337.

B MC, 1,438, 628, 680, 1132; MC, 11, 886, 917, 1042.
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enutaduMa, cazHaje ce J1a cy, OCUM PEJOBHHKA, HA OBOM MECTy I'pOOHHIIE
uMajie MHOTe€ KOTOpCKe Biacteocke mopoxauue. [lopex mwux, ¢ppameBauko
rpo0Jbe je OMII0 U MECTO caxparmHBamba 3aHaTINja, YMje cauyBaHe HaArpoOHe
IIoue IMOKa3yjy cuMOOie HBHXOBHUX 3aHMMama (Makase, dyekuh, KIeITa,
CeKupa, Japarie, CTpyrad 3a oopamy koxe).'*

Koropcku Ouckyn J[lapma Menunuaka (1326—1328), npumukom
3aBelITama cBoje Oubnuoreke ¢ppameBumMa 1327, roquHe U3pasuo je Keby
na Oyme caxpameH y LPKBH (pameBadkor MaHAacTUpa, a KOTOPCKUM
(pameBLIMMa je 0CTABHO KEUIE 3a CIAc CBOjE U AYIIe CBOjuX mpenaka.'’> ¥
(pameBadYKoM MaHACTUPY XKelleo je na nmounBa U basunuje MaroB koju je y
CB0jOj OMOPYLIM M3pa3Ho XKeJby 1a ra GpameBlUy UCTIpare A0 TpodHuLe: Item
volo, quod si deus de hac vita iuxerit animam meam transire, fratres minores
corpus meum cum cruce eorum consocient, et ad locum suum ferant, et nullus
clericorum huius ciutatis officium suum super corpus meum faciant.
bazunujeBu ponutespu ¢y Takohe OMIM caxpameHu Ha rpo0sby (hpameBavKor
MaHacTHpa, IITO Ca3HajeMO M3 HErOBOT NPBOT 3aBEllTama 1a (QpameBlu
OJIpKaBajy MOMEHe M MHCe J1a ce He 3a0opaBe meroBu npenu (ut mei defuncti
non jacent sine memoria).'® Joan (IluBo) Mapuna I'maBatuja je Taxohe
oapenuo na Oyne caxpameH Ko KOTOPCKUX (pameBalia, OKpaj cBora omna
(Eligo sepulturam michi apud fratres minores in Catharo cum patre meo ibi).
OpameBIrMa KOju A0y Ha WEroBy caxpany (inuenti fuerint in morte mea)
3aBEIITA0 je TYHUKY U LIUIeNe, HallOMEHYBIIH: [tem, si frater Lucas de Cataro
non interfuerit in morte mea, habeat perperos septem Venetos pro tunica et
soleiis. BaxxHo je Harmacuty 1a 'y JoBaHOBO]j onopylu npeosial)yjy 3aBermrama
¢pamesima.!” 360r CIMYHKX 3aBELITaka, 0CTaje y JJOMEHY IPETIOCTaBKe Ja

4O ¢ppameBadkoM rpobIby U HAATPOOHUM MTodama, B. I[1. Mujosuh, O kachoanmuuxum
u cpedrosexosHum epod.suma Komopa, boka 15-16 (1984) 161-192; V. Kovacevié,
Novi nalazi zanatlija na franjevackom groblju u Kotoru, lomummax [Tomopckor my3eja
y Koropy XLI-XLII (1993-1994) 151-154.

15 3aBemTanu yciaoB je OMO Ja KEbHI'€ HE CMejy Ja ce u3Hoce u3BaH Koropa — y
mpoTHBHOM Tpeba fa ce Bpare y Karenpamy, MC, 1, 441.

16 MC, 1, 438. (22. 10. 1327)

17 Ha ipBOM MeCTy *eJH a OCTaBH XHJbaay Teprepa (ppameBayKoM MaHACTHPY Y
Kotopy, a ox Te cyme TpucTa nepriepa uie 3a OJpKaBambe MICa y HCTOM MaHACTUDY,
CTO TIeprepa 3a Kajek, MOTOM 3a KOMILIETHO LPKBEHO PYXO paramentum unum
completum, una planeta dalmatica consueta, y BpeTHOCTH OJ] IBECTa Iepriepa. Jexnom
(hpameBITy 3aBeIITaBa IIECT MepIepa, a jeaad mnepuep pro soleis pparpy Credany,
JICKTOPY OCTaBJba IBAICCET MET repriepa 3a Opesujap, a Gpparpy JlaBpenmmjy apagecer
nepriepa 3a Kiwury (pro libro uno). 3a pagose Ha oMy (parmeBala OCTaBJba JIBECTa
neprepa, a oJ] 0CTaTKa JIBaJIeceT IeT reprepa Tpeda jia ce HarpaBu LPHO MUCHO PyX0
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je u weroB Opar Hukona ['maBar xerneo jia mounBa Ha (hpameBad4koM rpooJby. !
Moxxe ce mpernocraButu aa je Jenena, khu nokojuor Menoma ae [paro,
n3abpana QpameBavKo rpodsbe 3a MecTo ryie Tpeda aa Oyne caxpameHa Oyayhu
Jla BUILIE 3aBelITamba nocpeaHo ymyhyjy Ha to. Haume, Jenena je 3aBemrana aa
HaKoH WeHe cMpTH Kyha y kojoj sxuBH (item domus, ubi habitabat dicta Jelena,
iuxta plateam sancti Triphonis) npunagae ¢ppameBUMMa, a OHH 3ay3Bpar Tpeda 3a
CTaJIHO J1a Ce MOJIe 3a cllac IeHe U JyIle lbeHUX npenaka (ipsa domus deveniat
fratribus mnoribus de conuentu Catari imperpetuo, quod de affictu et reditibus
ispius domus fiant fratribus vestimenta, qui teneantur semper rogare deum pro
anima Jelene et suorum defunctorum). Jlame, onucyjyhu kako tpeda na Oyne
YKpPaIICeHO HEHO TPOOHO MECTO IOMUEe M KaleK KOjU je 3aBellTasa
bpameBunma: ltem ubi iacet dicta Jelena, fiat totum paramentum pro altari
conpletum, scilicet unum de calicibus supradictis, misale et paramentum. Bpt
Koju ce Hanasuno uzHaj Ilyya (super Puteo), ©3Bopa BOZIE M3BaH jyKHUX TPAJCKHX
Oenema, y Omm3uHHN (hpambeBaykor MaHacTupa, Jenena Jparo je takole 3a cTaiaHo
octaBuia Maioj 6pahu ut illuminent candelam."

DpameBauka rpodsba Cy CTEKIa BEIUKY MOMYAapHOCT Mely BepHULIMMA,
LITO je y CKJIaJly ca OMNIITHM MOPAacTOM yIJie/ia OBOT pelia y rpajoBUMa, Kao 1
IbMXOBOT 3aJIarama y OKBUPY NPHUIIPEME BEPHHUKA 32 CMPT M HETOBamba O0JICCHUX.
Mehytum, onabup ¢pameBaukor MaHaCTHpa 3a MECTO caxpamHBamba Kotopana
NOTPeOHO je carielaT U y KOHTEKCTY LPKBEHE ITOJUTUKE KOja je Y OCIEABUM
ronuHaMa Tpehe neuenuje 14. Bexa norahana Kotopeky Ouckynujy. Y nuramwy
Cy Ka3He MHTePANKTA U eKCKOMYHHKAlIK]je, Koje Cy u3Mel)y 0CcTanor, IMPEKTHO

3a (hpameBauKy UPKBY planeta nigra in ecclesia fratrum minorum. [lonoBo ce Bpaha
¢bpameBiuma anu oHrMa u3 JlyOpoBHUKa, [1a MM 3aBEIITaBa 3a PaJOBE Ha IIPKBU CTO
nepriepa, Kao U 3a MHCe YeTpJECeT Meprepa, a He 3a00paBiba HU Kinapuce CBeTor
Braxa u3 JlyopoBuuka. ®pameBumma de Daxa n monasterio Cremonensi 3aBelTaBa
no yetupu nepnepa. Hakon ¢pameBaukor pena, JoBaH je napuBao M JOMHUHUKAHIIE:
JyOpOBaYKMM JOMMHHUKAHIMMA je 3aBELITA0 CPEACTBA 3a OJPIKABAE XUIbaly MHUCA,
MC, 11, 1042. (15. 4. 1336.)

18 HukosIMHO TPBO 3aBeINTame jecte (parmeBlUMa U3 MaHacThupa y JlyOpOBHUKY pro
centum missis cantandis, a TOTOM U KOTOPCKUM (pparbeBIuMa pro aliis centum missis.
Onopyke KOTOpckux BiacrenuHa, opahe Hukone u JoBana [taBaruja, npencrasibajy
[IpaBy PU3HULLY II0AATAKa 3a pa3Marpambe TECTaAMEHTApHE IIpaKce npBe nojaosuHe X1V
Beka. O0e omopyke cy BpJO OpHKIBHBO CaCTaB/bCHE, Ca U3y3€THO OpPOJHUM U
MPOMUIIJBECHUM PCIIMTUO3HUM U KapUTATUBHUM JICraTUMa y OKBUPY ACJIOBa KOjI/I ce
omHOce Ha Opury 3a cnac ayie. O caapxkajy ad pias causas onopyka Opahe I'maBaru,
V. Zivkovié, On the trail of a painting bequeathed to St. George's abbey on the islet
near Perast. The testaments of Nycolaus and Johannes Glauacti (as of 1327 and 1336),
3orpad 38 (2014) 113-121.

Y MC, 1, 1132. (3. 4. 1333)

135



Banentuna J)Kuskosuh

noraljane TecraMmeHTapHy npakcy.”’ Cama ka3Ha HHTEPIUKTA je HopasyMeBaa
3a0paHy CiIy)Xemwa JHTYpruje, jaBHOT CIyXKemha CakpaMeHaTa, 3BOHCHA
LPKBEHOT 3BOHA, CBEYAHOI CaxparmbHBamba, Kao M 3a0paHy CIIy)Kemha MHCa 3a
crac ayme KaxmbeHHX. OmopyddTesbH Cy €€ y TakBUM NpUIMKaMa 3a
caxpamuBambe U CIyXKewe Muca pro remedio animae obpahanu gppameBunma
¥ IOMUHUKAHIIUMA KOJH jJEIMHU HHUCY MOIETald Ka3Hu. *!

N360p Karenpane Ceeror TpumnyHa 3a TpoOHO MECTO OfipaskaBa BEpy
Kortopana na he um caxpamuBame y ONM3MHU PETUKBHja CBETOI MYUCHHUKA,
rpagckor narpona Koropa, ZoOHETH crniaceme W NMPEACTaB/ba OCTBAPUBAKE
xpumhaHCKOT KOHLENTa caxpamuBama ad sanctos. ApXeosollKa HCTpa-
JKUBama Cy Mokasaja Jla ce y camoj yHyTpaummocTu Karenpasne Hanaszuino
YeTpIECeT MeT KOJICKTUBHUX IPOOHHIIA, KOj€ Cy CE aKTHBHO KOPUCTHIIE CBE J10
3a0paHe caxpamHiBamba YHyTap 3uauHa rpaga. O CUMETPUYHOCTH pacropena
rpoOHHUIIa BOEHO je padyHa camo y ontapckoM mpoctopy.”’ JloOujare
MoryhHocTH caxpamuBama y Karempanmu onmpaxkaBaio je yriieq KOjH je
NPEeMHUHYIH MMao 3a jkuBoTa. CauyyBaHe Cy IUIoue ca TpoOHHUIA Tpojule

20 Canpikaj onopyke basunuja Marosor (MC, 1, 438, 22. 10. 1327.) Bpio y6ea/1Bo
TOBOPH JIa je HacTaja y BpeMe MHTEPIUKTa KOjU je mpeTxonuo oHoM u3 1330-1331.
ronune. O Tome, B. B. XKuskosuh, Ilpemre kaznom uzonumerna y Komopy (XIII-XV
sex), Uctopujckm yaconme LX (2011) 123—138. O upkBeHUM NpHIMKaMa 1 cCyKoOuma
oko m30opa koropckor buckymna Cepruja bonuue, B. Hcmopuja Lpne Tope, 2/1,
Turorpan 1970, 92-93 (C. hupkosuh); L. Blehova Celebié, Hris¢anstvo u Boki 1200—
1500, Podgorica 2006, 47-50; J. J. Martinovi¢, Papinski interdikt i ekskomunikacija
Kotorana u prvoj polovini 14. vijeka, Hrvatsko-crnogorski dodiri : identitet povijesne
i kulturne bastine Crnogorskog primorja, ur. L. Corali¢, Zagreb 2009, 147-155.

21 B. A. Pavlac, Excommunication and Territorial Politics in High Medieval Trier,
Church History, Vol. 60, No. 1 (Mar. 1991) 20-36; R. H. Helmholz, Excommunication
in Twelfth Century England, Journal of Lawand Religion, Vol. 11, No. 1 (1994-1995)
235-253; R. N. Swanson, Religion and Devotion in Europe, c.1215—c.1515,
Cambridge University Press 1995, 295-296.

22 TpoGuuie cy mponaliene na npocropy uene Kareapane, cfr. M. Kpmxanan,
Apxeonowrka ucmpasxcusarna y yprseu Ce. Tpunyna y Komopy, I'macuuk Cprckor
apxeostomkor japymrsa 10 (1995) 202-213. CaxpamuBame ce 00aBjbajo U Ha
OpOCTOPY HCHpen cakpucTuje W miaaroy usMmel)y 3Bonumka Karempane. Tokom
ApXEOJOIIKUX UCTPaXKUBaa MPOHAlCH je HU3 IPOOHHUIIA TPUCTOMBEHHUX Y3 CeBEPHH
3UJI CAKPUCTH]je ca CroJbHe cTpaHe. M3 14. Beka UMaMo MHCaHU U3BOP O TPOOHHIIH
Pane, xxene Mapuna e bpyma koja ce Haja3um MCIOJ 3BOHHKA ca CTpaHe Ipema
buckynuju: Item volo, quod sepultura viri mei et mea sub campanario ex latere
episcopatus sit Domagne de Chigi. Item sepultura extra ecclesiam fiat Mare, filie
Obradi De Rille. Knepunu Ceetor TpunyHa Tpeba Ja oapkaBajy MUCE 3a BCHY U
nylie \eHor cynpyra u npenaka, MC, 11, 917 (19. 7. 1335).
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KOTOpCKHX OMcKyna u3 13. Beka koje ¢y HakHaJgHO yrpaleHe y ceBepHH 3UA
PenukBujapa: Muxanna uz 1205. ronune, Cepruja u3 1219. ronune u J{eonara
n3 1254. roqune. Canprkaj HaTIIMca Ha OBUM HaATrPOOHUM IJI04aMa FOBOPH O
HaJM MOKOjHUKA Yy craceme u nobdeny ayme Haj cmphy. Enurad Ouckyna
Cepruja tnacu: Sum pulvis factus pulvis de pulvere tractus. Sergius sum
episcopus Leonis cuiusdam filius qui cum fratre meo episcopo P. sistimus
inclusi in hoc tumulo. Omnes qui aspicitis orate et pro nostis contagiis sedule
Dominum deprecatae cuius discensus fuit millesimo CC nono X. (Y npax cBoj
caM IpPEeTBOPEH, Mpax oA mnpaxa nocrao. Cepruje cam enuckon, Jleona Hexkor
CHH, ja u Moj Opat Il. enuckon, Hama3MMo ce 3aTBOPEHU y 0BOM Ipoly. CBu
KOjH yriiefaTe, MOJUTE U 3a Haue rpujexe Bpujento [ocrnona u nusmonute
OIIPOIITaj 3a OHE, unja ce cMpT poroamia 1219. romune.) [arpuuuje Jeonar,
ouckyn Kortopa, 3aBpmaBa enurad peunma:... corpus habet tumulus quod
novimus in cinere. Spiritus astra patit quem spes est glorificari. (... Teno 3a
KOje 3HaMo J1a je y Ipaxy, mouuBa y rpo0y. [yma 3a kojy uma Haze na Oyae
CllaBJbeHa, TEXH 3Be31ama.)>

[IpuBunernjy caxpamuBama y Karenpanu nodujanu cy u rpah)anu koju
Cy ce moceOHO MCTaKIIU CBOjUM JleliuMa 3a JI00poOuT rpana u mnpkee. Kana je
MOAMTHYTa POMaHUYKa KaTeapala y3 HBbeH CEBEPHU 3H[, HCIIPEl CaKpUCTH]E,
ca3uJiaH je apKaJHU TPEM I10J YHjHM je CEBEPHUM JIYKOM IIOCTaBJbEH capKodar
Amngpeje Capauenuca, KTuTopa IpBoOUTHOT MapTupujyma Ceeror TpumyHa
carpaleror 809. roxgune.”* Kana je xoropcku Tprosaiy Maruja Bonaciuje
noHeo 1227. ronune rmay cBetor TpumyHa u3 Llapurpana, rpajcke Biactu cy
MY Y 3HaK HOIITOBamba Aaje MECTO 3a HEIOB May30J1€j — IOl BECTUOYIIOM O3y
Benukux Bpata Karenpane Cseror Tpunyna (nobile Mausoleum sub vestibulo
prope portam magnam Cathedraliis Ecclesiae B. Tryphonis). O mecTy oBe
rpoOHHULE ca3Haje ce U3 3amuca KaHOHCKE BU3HMTAalKje KOTOPCKOT OMCKyIia
Mapuna Jlpara 1688. romune.?

[To3naTuM nojaurma o caxpamuBamy yrieanuka y Karenpamnu mory ce
MIPUJI0JATH J1Ba Onopy4Ha 3aBemTama u3 1330. u 1331. ronune. ¥V nutamy cy
OIIOPYUYHMTEIBH UHja Cy 3aHMMama OMjIa MoceOHO 3Ha4YajHa 38 KOTOPCKY KOMYHY:
CIIMKap U HOTap KoTtopcke ommrtuHe. [loceOHO 3aHUMIBHB jecTe TeCTaMeHT
Crojana, cuna nokojuor Hukone I'pka. OH je xeneo aa Oyae caxpameH y

2 S. Mijuskovi¢, Natpisi katedrale sv. Tripuna, 800 godina katedrale sv. Tripuna (1166—
1966), Kotor 1966, 118-119.

24 O mutamy rpobuune Auapeje CapareHnca u MPBOOUTHOT M3IIIena MapTHPHjyMa
Cgetor Tpunyna, J. Martinovié¢, Prolegomena za problem prvobitne crkve Svetog
Tripuna u Kotoru, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji (masee: PPUD) 30 (1990) 10.
% 1. Stjepéevié, Katedrala sv. Tripuna u Kotoru, Split 1938, 35, n. 201.
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Karenpanu Cseror TpumnyHa. CtojaH je jefan o] peTKHX KOju, OcuM Oosectu,”
HABOJW JPYTH pasjor 3a CacTaB/bambE IMOCICIACr 3aBelITama — MyT y
Anynujy: Ego Stoyanus, filius condam Nycole Greci, sanus mente et corpore,
volens recedere in partibus Apulee puta[n]s euentus mortis, hoc meum ultimum
condo testamentum. CTojaHOBAa ONOpPYKa NpaTH yoOHUYajeHO CXeMy ifem
3aBelTama ad pias causas, Te ce MOXKe 3aKJbyuuTH Aa je cuH Hukone ['pka 6uo
puMoKkaronnyke BepoucrnoBectu.”’ CBOj TeCTAaMEHT 3aBpliaBa peunma: Item
monumentum meum sit ecclesie sancti Triphonis. llpeTxoaHo je 3aBemrao na
ce oxpxaBajy y Karempanu muce 3a cnac mweroBe M Jylle HEroBHUX
pomuresba.’® Ocraje y foMeHy npernocraBku jaa jiu je Crojan 10610 rpoOHO
Mmecto y Karenpanu kao Hacieanuk cimkapa Hukone koju je HajBepoBaTHH]je
ocirkao yHyTpammocT Ceetor TpunyHa. Takohe 61 ce MOTJI0 NpeTnocTaBUTH
Jia je 1 caM OMO CIUKap, T ce M0 TOM 3aJaTKy CIpeMao Ha IyT 3a Amynujy.
Tpeba noaceTuTy Aa je BEK KacHHje, 3a )KUBOTA U3Y3€THO ieleHn KoTopaHuH,
ciaukap JloBpo [lobpuueBuh nobmo mopomuuny rpobHunty y Karempamm
Cseror TpunyHna. Ha ceeuanom kanurony kaHoHuka Cseror Tpunyna 1441.
TrOJUHE, HCTAKHYTO j€ 3aHMMambe U Iopekiio JIOBpoBO — o[uIydeHo je 1a ce
Magistro Laurentio pictori de Catharo, ka0 U HETOBUM HacleIHULUMA,
yctynu rpoOHo Mecto y Kareapanu, ko Manux BpaTa IpemMa OMCKYIICKOM
JIBOPY, a ca CTpaHe 3BOHHKA LIPKBE.?

26 Ceu omopyuurtesbd, ocum Crojana I'pka, Koju Cy U3pasuiu rie xeie aa Oyay
caxparmbeHH, MHCAN Cy CBOje MOCTEIhEe 3aBeIITalhe Ha yMOpY, Jexehu GonecHu.
YobuuajeHe ¢popmysie HCKa3uBarma pasiiora mucama onopyke owie cy: Ego Marcus
clericus, filius condam Petri Viti, infirmus iacens et mori metuens intestatus, hoc meum
ultimum facio testamentum sana mente, memoria et loquela. (MC, 1, 680) wiu Ego
Rade, uxor Marini de Brum, infirma iacens, sanam tamen habens memoriam et
logquelam, facio hoc meum ultimum testamentum. (MC, 11, 917) Pasnore nucama
MOCIEIHET 3aBelTama y 3aapy, Tporupy, JyopoBauky u Kotopy y mo3HoM cpenmbeM
Beky pasMmatpao je Z. Ladi¢, O razlozima sastavljanja kasnosrednjovjekovnih
dalmatinskih oporuka, Raukarov zbornik, Zagreb 2005, 607-623.

27 3a pasnuky ox Crojana, ipyru ['pk umja je ormopyka cauyBaHa Y KOTOPCKOM KOPITYCY
jecte Costa Grecus, HajBepOBaTHH]jE IIPABOCIaBHE BEPOUCIIOBECTH, Oy 1yh 1a leroBo
MOCJICIELC 3aBCIITAKE HE CAIPXKK HUTH jefan jerat ad pias causas, MC, 11, 412 (28.
7.1333).

BMC, 1, 628 (1. 9. 1330) R. Kovijani¢, 1. Stjep&evi¢ Kulturni Zivot staroga Kotora
(XIV-XVIII vijek), Cetinje 1957, 93-101.

2 Ha Ta BpaTa Cy ce mpHMaa Jela Kojy Cy JOBOJWIH Ha KpIITewe (super quam
portam recipiuntur pueri intrantes eclesiam ut bapticentur), G. Brajkovi¢, Slika Lovra
Marinova Dobriceviéa na otoku Gospe od Skrpjela i njezini srebrni ukrasi, PPUD 21,
Fiskovic¢ev zbornik I (1980) 390, 399, n. 15.
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HajsepoBarHuje je rpobno mecto y Karempanum wumao Mapko,
cBemiTeHUK U HoTap KoTtopcke ommtune Marcus condam Petri, communis
Catari iuratus notarius.*® Haume, Ha moyetky omopyke u3 1331. rogauxe oH
kaxe na kiepunu Ceetor TpumyHa Tpeba na oipaBajy IMOMEHE 3a crac
ETOBE JyIIE U TyIIa BerOBUX POIUTEIha. Mapko je skerneo aa Oyne caxpameH
MOKpaj CBOT ol1a, Koju je Takohe 6uo Horap ({tem volo, quod corpus meum
sepeliatur in sepultura cum patre meo).*!

Haxon nperiena onopyuHor onpehuBama rpoOHOT MecTa, ¢ TOCEOHUM
OCBPTOM Ha IpodJbe ppameBaukor ManacTupa u Karenpamny Ceeror TpurtyHa,
0CTaje OTBOPEHO HEKOJIMKO MTUTakha Koja ce THUy rnorpeOHux oonyaja. CasHama
0 TOME MOTY JOHEKJE Aa MpyKe onopyke u3 BpemeHa on 1326. no 1337.
ronuHe. HanMme, y onopykaMa ce OMHIbY MHCE 32 Cllac AyIIe MOKOjHUKa U
HETOBUX IIPeAaKa U 00ear 3a CHPOMAIIHE Kao AEJIOBU 00pEeIHUX PaJibu KOjH
Ou ycienwin HakOH caxpamuBama. JluTypruja je mpencraBibana IMyT
nocBehuBama corcTBeHe ayuie bory, a ocum Ha IepeMOHHjU caxpaHe, TOMEHH
MMEHa MOKOjHHKa TOKOM YHTama KaHOHA, OJHOCHO TOKOM KOHCEKpalluje
XOCTHje AeLIaBajy Cy CE M Ha FOIUIIBLMM IOMEHUMa, YME CEe Harjamasaja
MOBE3aHOCT JKMBUX M MpTBUX.*> OBa BpcTa 3aBeliTama cpehe ce y roroBo cBUM
onopykama Koropana u3 Bpemena ox 1326. no 1337. ronune.

3HaTtHO pehe nmamo cauyBaHe oMeHe npumnpeme odena (nahe) 3a criac
nyuie mokojHuka. OBo 3aBemTame ce cpehe Tex y net onopyka. Prandium pro
anima 6o je neo hyHepapHor oOpena u HajONKe TOBE3aH ca KOMEMOPALIH]OM
Y MOJIUTBaMa 3a cIac JAylle MoKojHuKa. Kao 1eo koMeMoparuBHE Ipakce
Opwure 3a cnac AyIie OpraHu30Bao c€ HAKOH CaxpaHe U Ha TOAHUIIBLULLYY CMPTH

30 Mapxo ITerpa BuToBor je Haciequo cBOT OIfa, allk je paano camo Jio kpaja 1330.
TONIMHE KaJla ce pa3doJieo U HEKOJIHMKO MeceIy KacHuje ymMpo. Mapko Butos je 6mo
CBEIIITEHO JIUIIE — IIOMHEE CE Y HOTaPCKUM UcTpaBama kao kiepuk (MC, I, 627, 628,
680). Enurpon je onopyke Pane baranose n Crojana I'pka. Horapcke ucnpase je
MOTIMCUBAO HA BUINE HauuHA: Ef ego Marcus wnn Et ego Marcus condam Petri,
communis Catari iuratus notarius wia Ex quorum iudicum mandato ego Marcus
condam Petri, communis Catari iuratus notarius, scripsi wiua Et ego Marcus condam
Petri, communis Catari iuratus notarius, de mandato iudicum de verbo ad verbum
scripsi nichil adens vel minuens (MC, 1,515,516, 518, 520, 529, 537, 545, et passim).
ApXHBCKE IOJaTKE Be3aHE 3a KOTOpCcKe HoTape cabpao je H. ®dejuh, Komopcka
xanyenapuja, 36-39.

STMC, T, 680. (30. 6. 1331)

32R. N. Swanson, Religion and Devotion in Europe, 226-234; M. Bacci, Investimenti
per l’aldila: arte e raccomandazione dell anima nel Medioevo, Laterza 2003, 45; E.
Rava, I testamenti raccontano: brevi storie di ‘livornesi’ nel Tardo Medioevo, Nuovi
Studi Livornesi, vol. XV (2008) 13-36.
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onopyuutespa.’? O0uuaj je y HEeKUM HpHIHKaMa MOrao jaa no0uje U BUJ
MWJIOCPIHOT Jejia, Kaja OM ONOpydYuTesb 3aBELITA0 NPUIPEMY pydKa 3a
cupomaliliHe pro remedio animae, UclymbaBajyhu mpBu oJ] 3aXTeBa KOjH je
HaJlarania HajBuIla XpuinrhaHcka BpiuHa caritas.**

Moske ce IpeTIoCTaBUTH JIa je 0Baj 00u4aj OMOo BHIIE 3aCTYIIJbEH HErO
IITO O TOME CBEJ0YEC HErOBH MOMEHH y KOTOPCKHM oropykama.® O6uuaj
npurpeme odena y 3Hak cehama Ha yMpIIoT U BeroBe mpetke cpehe ce y Hekum

3V nuramy je obuuaj pietanza xoju je 6uo Hajuemrhe Ha ymapy kputuke Lpkse. O
TOME, ca CTAHOBHIITA MOJIEJa KOj! je HErOBaH y PUPEHTHHCKIM OpaTOBIITHHAMA, cfT.
J. Henderson, Piety and Charity in Late Medieval Florence, The University of Chicago
Press 1997%(1994') 166—168. O nopekiy obuuaja, B. F. S. Paxton, Christianizing
death: the creation of a ritual process in early medieval Europe, Cornell University
Press, 1996, 23-25; R. M. Jensen, Dining with the dead: From the mensa to the altar
in Christian late antiquity, Commemorating the dead: Texts and artifacts in
context.Studies of Roman, Jewish, and Christian Burials, ed. L. Brink O. P., D. Green,
Berlin — New York 2008, 107-143. O cimuHuM o0enexjiMa CBETKOBUHA MTOBOIOM
MIOMEHA CBETOM M ITIOMEHa yMpJIoM, ca nopehemem J[yOpoBHHKA U cpelll-OBEKOBHE
Cpbuje, B. C. bojanun, 3abase u ceemrogune y cpedrwosexosroj Cpouju, beorpan
2005, 130-131.

3V myOGpoBaukiM TecTaMEHTHMA C Kpaja 13. v ipBuX nerieHnja 14. Beka, BHIIE IMyTa ce
cycpehy 3aBemrama mpurpeMe obena y 3Hak cehama Ha yMPIIOT M HBETOBE MPETKe.
O6uyaj je 6mo ma ce oben mpupehyje Ha JaH MOKOJHUKOBE CMPTH cBake rofuHe. O Tome
ce ca3Haje m3 omopyke mnpe3durepa Cerne Koju 3aBemmrTana ut faciat prandium in die
obitus mei omni anno. Jlobap yBHI 0 0OBOM 0014ajy Mpy>ka UCIPITHO 3aBEIITAE KOje je
Ursacius de Gulerico 3abenexuno 1297. ronuHe y cBoM TectaMeHTy. Onmpenno je kana
Tpeba n1a ce oaprkaBajy 00e/n 3a leroBy AyIIy U AyIIe BeTOBUX HajOMmKux: Item volo
quod omni anno in octava sancti Francisci fiat prandium unum pro anima Marci fratri
mei.. Item de medio mensis aprilis fiat aliud prandium. Item in aniversario meo fiat
tercium prandium. Item fiat unum prandium in aniversario Scimose uxoris mee. Et
quolibet prandium predicatorum fiat de grossis triginta. Et ista prandia debeant facere
omni anno fratribus minoribus. Monumenta historica Ragusina, knj. IV, ed. J. Luci¢,
Zagreb 1993, 1276, 1277. O 3aBemTarky BUHA, XpaHe, Kao U 00ela 3a crac JyIie y
JTATMAaTHHCKAM KoMyHaMma, B. Z. Ladi¢, Last Will: Passport to Heaven, 291-297.

35 Mapko Cranorony, ceemrenuk y Lpksu Ceere Mapuje y bapy, 3aBemnrao je sHatan
Jleo IMOBHHE cBoM Hehaky MapuHy, Koju je 3ay3Bpar Tpebayo aa mpoja BUHO Koje
nMa y Kyhu 1 1a HoBaIll pacrioJiesii 3a CHpOMalllHe, MHCe U 3a o0ene (pro pauperibus,
missis et prandiis), MC, 11,279 (9. 2. 1333). Cupana noceOHO Hariamasa aa of CTOKE
1 BHHA Tpeba J1a ce HampaBy 00e] 3a leHy Aymry: {tem volo, quod de vino, quod debeo
habere in vineis, et de vaca, quam habeo apud Medoye, hominem Belcatii, fiat unum
prandium pro anima mea. Item habeo, apud dictum Medoye unam vacam et unum
bouem de la pripassa, aut dictus Medoye det vacam aut bouem predictos, qui uel que
iungatur alteri vace pro uno prandio supradicto, MC, 1,365 (23. 7. 1327).
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onopykama Koropana kxoju cy oapenuiu cBoje rpodHo mecto. Pane, sxeHa
Mapuna ne bpyma, 3aBewrana je: ltem volo, quod fiant duo prandia; unum
pro anima viri mei, et aliud pro anima mea perperorum XL.*® CtojaH, cuH
nokojHor Huxone ['pka, sxenu 1a ce npoaa nowu aeo kyhe domus inferior n na
ce 071 HOBIIA IPUPEAN unum prandium pro anima patris mei. [loroM HanloMumbe
na cimdad oben Tpeba a ce HanpaBH M 3a AyIny merose Majke.’’ [Ipesoutep
Mapko Koju je xeJeo aa nounBa y koHkareapainHoj Lipksu Csere Mapuje oz
peke, 3aBelTao je tria plandia 3a weroBy Aylly U Aylie BeTOBUX POAUTEIHA.
Ha npBoM MecTy 3aBemiTao je 1a My CBH KOTOPCKH KJIepulM 10y Ha IIpBe TpH
vigilia. Ilpu xpajy onopyke aao je moce0aH 3axTeB, JParoleH 3a pa3mMaTpame
norpedHux obuyaja: ceu cBemwteHUIU CBere Mapuje, kKao U Ipyru KIepHLH,
Tpeba J1a ce OKyIie Kaja OH IPEMUHE, JId [IPE HEro LITO HEroBa MyIlia HAIyCTH
TeJo, Kako Ou je mpenopyuunu — ltem volo, quod si ego deficerem, antequam
anima exeat de corpore meo, clerici dicte ecclesie mee et de aliis clericis tot,
quod sint omnes viginti, ad recomendandum animam meam conueniant.*®

CacraBspame U CyACKO OBEpaBame MOCIEIHUX 3aBellTama Ouia je
Ipakca Kojy Cy YCBOjWIIM CBU WIAHOBH JAPYLITBA KOTOPCKE KOMYHE. YIPaBo
300r TOr'a OIOPYKE MPEICTaBIbajy AParoleHy BPCTy MUCaHUX U3BOPA KOjJU MOTY
Jla Ipy’Ke LIMPOKU YBH[ Y KHUBOT KOMyHe. [lutame u3bopa rpoOHOT MecTa y
rpaJCcKUM LpKBaMa M MaHACTUPHUMa H3BaH OeneMa je OBOM IPHIHUKOM
pasMarpaHO Ha OCHOBY cayyBaHMX KOHKPETHUX 3aBeliTama. Mehytuwm,
JeTajbHa aHaju3a cajpikaja IEeBOLMOHAIHUX 3aBEIUTamka MOXE 3HATHO Ja
YIOTIIyHH Ca3Hama O OBOj TeMU. Y ToMe Tpeba mocedaH Harjlacak CTaBUTH Ha
aHalM3y Jierata M3 KOMEMOpPAaTUBHOT Tporpama pro remedio animae
(3aBemrama Muca, O7ema, JapuBama JUTYPIHjCKUX JapoBa), KOjU IMOCPETHO
MOTY J1a YIIOTIYHE CIMKY o ¢yHepapHoj npakcu y Kotopy 14. Beka.

¥ MC, 11, 917.

STMC,1628.

38 TIpe3burtep Mapko UMeHYyje 3a CBOje E€IHUTPOIe CBOT AyXOBHOT oL@ Ipe3ourepa
Jynnja, Teonopa ['yumanoja u cBor Opata JyHHja U 1oJ NPeTHOM H30NIITEHa (Sub
pena excomunicationis) Tpeda J1a UCIIyHE HEr0BO IOCIEIHE 3aBEIITAmbE, U IIOTOM
noxnaje: Quod si non adimpleueritis, uos interpello apud deum omnipotentem, qui erit
iustus iudex inter uos et me, MC, 11, 886 (16. 5. 1334).
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Valentina Zivkovié

REFERENCES TO BURIAL PLACES
IN THE TESTAMENTS OF KOTOR CITIZENS (1326-1337)

Summary

This paper discusses the references to the burial places within the
preserved corpus of the testaments of Kotor residents from 1326 to 1337. The
main aim of the paper is to determine the existence of this kind of legacy within
the formal and content structure of ad pias causas bequests, followed by an
analysis of the selection of burial places from the standpoint of the broader
context of funeral practices in late medieval Kotor.

Of a total of 74 wills, only seven testators referred to their funerals,
whether it concerned the choice of burial places, the entombment or tomb
ornamentation. The most commonly mentioned preferred places of burials of
Kotor residents were the Cathedral of Saint Tryphon and the Franciscan
convent cemetery. The preference of the Cathedral of St. Tryphon for the grave
sites reflected the faith of Kotor residents to be buried near the sacred reliquary
of the martyr, the town’s patron saint, thus bringing salvation and realizing the
concept of an ad sanctos burial. The residents who had particularly
distinguished themselves by their actions for the benefit of the town and the
church enjoyed the privilege of being buried in the cathedral. The known data
on the dignitaries entombed in the Cathedral also included two bequests from
1330 and 1331 from testators whose professions were particularly important for
the Kotor commune: the town artist and the notary public of Kotor.

On the other hand, Franciscan cemeteries gained great popularity among
the faithful in accordance with the increasing of this order’s reputation in the
towns. However, the opting of Kotor citizens for the Franciscan convent for
burial was viewed in the context of church policy which prevailed during the
end of the third decade of the 14™ century in the Kotor bishopric. These
included the penalties of excommunication and interdict, which among others,
directly affected testamentary practice. Only the mendicant orders were exempt
from penalties.

The paper also researches the issue of funerary rites, about which it is
possible to learn more from the contents of the testaments. A particular
emphasis was placed on the references of the preparation of funeral feasts for
the souls of the deceased — prandium pro anima — which in some instances
acquired the mode of charitable work, when the testator would bequeath meals
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for the destitute. These are the practices most closely associated with the
commemoration and pro remedio animae prayers.

Keywords: testaments, late medieval Kotor, burial place, ad pias causas
bequests, Cathedral of Saint Tryphon, Franciscan convent, prandium pro anima.
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